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2.7. Escuela Oficial de Idiomas.

Localidad Emplazamiénto Servicio a que se destina Superficie (m?) Titularidad Situacion

¢ juridica

Barcelona. Garcia Morato, s/n.™ Escuela .Oficial de Idiomas. [Dcho plantas. Estado. Propiedad.
2.8. Relacion de Centros de Ensefianzas Integradas.

Localidad Emplazamiento Servicio a que se destina Superficie (mﬂ Titularidad Situacién

. juridica

Tarragona. Camino de Salou, s/n. Centro de Ensefianzas Inte- 69.731 Estado. Transfe- | Propiedad.

gradas (1),

\
(1) Pendiente la segregacion de la granja que como establecimien
adicional 5.2 Real Decreto 20-49/1979). .

rencia patri
monial de la
S. S.

to anexo existia en la Universidad Laboral de Tarragona (disposiciéon

REAL DECRETOQ 2858/1980, de 4 de diciembre, por
el que se da nuevq redaccion a la disposicion tran-
sitoria segunda del Real Decreto 3307/1977, de 1 de
diciembre. :

El Real Decreto tres mil trescientos siete/mil novecientos se-
tenta y siete, de uno de diciembre, por el que se establecen
normas para la intervencion de la Seguridad Social, establecia
en su disposicién transitoria segunda los requisitos y condicio-
nes bajo los cuales los funcionarios pertenecientes a los distin-
tos Cuerpos y Escalas de la Seguridad Social podrian optar por
integrarse en el Cuerpo de Intervencién y Contabilidad de la
Seguridad Social, que dicho Real Decreto creaba.

Interpuesto recurso contencioso-administrativo contra dicha
disposicién transitoria, la Sala Tercera del Tribunal Supremo
de Justicia, en sentencia de fecha tres de marzo de mil nove-
cientos ochenta, lo éstimé en parte, declarando la nulidad del
ultimo inciso del parrafo final de la misma, por lo que resulta
aconsejable, en razén al principio de seguridad juridica y a la
claridad del ordenamiento,. dar nueva redaccion, con modifica-
cion de su ultimo inciso, g la mencionada disposicién transito-
ria, a cuyo propoésito responde el presente Real Decreto.

En su virtud, a propuests de los Ministros de Sanidad y Se-
guridad Social y Hacienda, y previa deliberacion del Consejo
de Ministros en su reunion del dia cuatro de diciembre de mil
novecientos ochenta,
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DISPONGO-:
Articulo unico.

Se modifica la redaccién de la-disposicion transitoria segun-
da del Real Decreto tres mil trescientos siete/mil novecientos
setenta y siete, de uno-de diciembre, por el que se establecen
normas para la intervencién de la Scguridad Social, que queda-
ra redactada con el siguiente tenor:

«Segunda.—Los funcionarios de la Seguridad Social que a la
centrada en vigor del presente Real Decreto estén desemperiando
funciones interventoras en las Entidades Gestoras y Servicios
Comunes las seguiran ejerciendo hasta que se constituya el
Cuerpo de Intervencién y Contabilidad de la Seguridad Social,
en el que podran optar por integrarse aquéllos, siempre que
pertenezcan en la actualidad a alguno de los Cuerpos Técnicos
que tienen atribuidas las funciones de Intervencién y Contabi-
lidad en las Entidades Gestoras y, Servicios Comunes de la Se-
guridad Social. Igual norma se aplicard a quienes formen parte
de Tos Cuerpos Técnicos de la Seguridad Social que tienen a su
cargo el desarrollo de la contabilidad.» :

Dado en Madrid a cuatro de diciembre de mil novecientos

ochenta,
. R JUAN CARLOS R.
1 Ministro deg la Presidencia,
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

REAL DECRETO 2859/1960, de 30 de diciembre, sobre
normas complementarias reguladoras de la accion
territorial en las grdndes dreas de expansién indus-
trial, zonas y poligonos de preferente localizacion
industrial.
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La experiencia adquirida a través del funcionamiento de las
grandes areas de expansion industrial, poligonos y zonas de-
preferente localizacion industrial ha revelado la necesidad de
introducir modificaciones en el sistema administrativo adoptado
que,, de una parte, agilicen lg resolucion de los recursos y, de
otra, den publicidad y rango normativo a los criterios obj€tivos

que se emplean para la concesién de beneficios a las Empresas.

(Continuard.)

Por otra parte, la necesidad de apoyar la politica de equili-
brio territorial exige una revision de los instrumentos de orde-
nacioén de la actividad econdémica del Estado para potenciar los
mecanismos. de creacién de nuevos puestos de trabajo en las
zonas afectadas por la accién territorial, intensificAndose asi
la actuacién conjunta de la inversién publica y la-privada.

La viabilidad de esta politica econdémica aconseja, a su ‘vez,
la ampliaciéon de los incentivos ya existentes, con el fin de
hacer mas atractivas las inversiones que se' localicen en las
respectivas areas de actuacién, asi como la fijaciéon de un tra-
tamiento singular de las medidas de fomento necesarias para
reactivar la iniciativa empresarial y, principalmente, la proce-
dente de la pequefia, y mediana Empresa.

Asimismo, y al objeto de ofrecer una mayor agilidad al me-
canismo de tramitacién administrativa y aproximarlo al méximo
a los empresarios, se regula con caracter general el framite de
precalificacion, lo que permite que el promotor tenga un cono-
ciménto anticipado de la cuantia exacta de los beneficios pro-
puestos pare cada proyecto. . )

La publicidad en la presente disposicién de los criterios ob-
jetivos considerados por la Administracién pare calificar los
proyectos de inversion redundara, sin duda, en un mejor co-
nocimiento para el promotor de las condiciones de financiaciéon
de sus proyectos de inversion, contribuyendo asi a una méas
rapida maduracion de éstos.

Para favorecer g la mediana y pequerfia Empresa, se supri-
men con caracter general los minimos de inversion y de puestos
de trabajo tradicionalmente exigidos, ademas de ofrecer condi-
ciones especificas de acceso a los beneficios.

Por ultimo, se prorroga hasta el treinta y uno de diciembre
de mil novecientos ochenta y dos el régimen desbeneficios de
Polo de Desarrollo de Oviedo, asi como de determinados poli-
gonos.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Obras Publicas
y Urbanismo, de Industria y Energfa y de Economlia y Comercio
y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del
dia treinta de diciembre de mil novecientos ‘ochenta, ,

DISPONGO:

! Articulo primero.—Uno. Se suprimen con caracter general
}os topes minimos de empleo o inversion para acceso de bene-
icios.

Dos. Los proyectos que no superen los.doscientos millones
de pesetas de inversion fija, que se presenten a los concursos
y sean aprobados, gozardn de una subvencién minima de tres-
cientas mil pesetas por puesto de trabajo fijo creado, siempre que
la cantidad total de subvenciéon, asi calculada, no supere el
veinte por ciento de la inversién en capital fijo,

Tres. Los proyectos de reconversion, presentados por Em-
presas cuyo activo, segiun balance, no supere los doscientos
millones de pesetas en la fecha que concurran al concurso,
podran percibir el beneficio de subvencién en relacién con la
inversién nueva que efectien, aunque no creen puestos de tra-
bajo, pero siempre que se comprometan durante des afos a
mantener sin disminucién la plantilla que tenian un ano antes
de la presentacion del proyecto de reconversion.

Cuatro. Las Empresas que se trasladen a zonas gcograficas
correspondientes a alguna gran Area de expansion industrial,
o poligonos y zonas de preferente localizacién industrial, podran
percibir, ademas de los beneficios previstos para nuevas inver-
siones, hasta el ciento por ciento del importe del desmontaje,
transporte y montaje de los bienes de equipo que ya fueran de

" su propiedad en lg planta obieto de traslado.

Articulo segundo.—Uno. En la resolucién de las solicitudes
presentadas a los concursos de las grandes areas de expansién
industrial, o poligonos y zonas de preferente localizacién indus-
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trial, se observara el tramite de precalificacién del proyecto y
notificacién al interesado que se regula en este articulo.

Dos. Una vez reunidos, sobre la solicitud presentada de
conformidad con lo dispuesto en la Orden ministerial de con-
vocatoria del correspondiente concurso de beneficios, todos los
informes necesarios, se acordara una precalificanién de benefi-
cios, que la Direccién General de Accién Territorial y Urbanis-
mo del. Ministerio de Obras Publices y Urbanismo, o de la
Secretaria. General Técnica del Ministerio de Industria y Ener-
gia, en el ambito de sus respectivas competencias, notificara al
interesado en el plazo maximo de quince dias.

Tres. Cuando el empresario, después de conocer la califica-
cién provisional, envie un programa de ejecucion del proyecto
y el compromiso de la aceptacion definitiva de los beneficios,
el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo procedera .a elevar
la propuesta al Consejo de Ministros para su aprobacién defi-
nitiva, de la misma manera procederéd el Ministerio de Industria
y Energia en el ambito de sus competencias.

Cuatro. En el caso de que el empresario en la presentacién
.de la solicitud ya hubiera adquirido el compromiso al que se
refiere el apartado anterior, la elevacién de la propuesta de
calificacion’ se efectuara automaticamerite al Consejo de Minis-
tros para su aprobacién definitiva.

Cinco. Los beneficios que se otorguen de acuerdo con el
presente Real Decreto se entenderan concedidos con caracter
retroactivo a la fecha de presentacién de la solicitud, en la
oficina delegada del gran area. ’

Articulo tercero.—Los conceptos del proyecto a los que po-
dran ser de aplicacién los porcentajes de subvenciéon derivados

del procedimiento indicado en el articulo cuarto seran exclusi-

‘vamente los siguientes:

a) Adquisicién de los terrenos para la realizacion de los
proyectos industriales.

b) Acondicionamiento y urbanizacién de los mismos.

‘¢) Edificaciones.

d) Maquinaria e instalaciones. .

e} Otras inversicnes productivas necesarias para la inicia-
cign del proyecto. : . »

f) Elementos especiales de transporte exterior.

g) Elementos de transporte interior.

h) Ingenieria de planta y proceso. .

i) Intereses intercalarios al interés legal vigente.

i) Ingenieria del prcducto bajo supuestos especiales y siem-
pre que ésta sea incorporada en su totalidad al activo de la
Empresa. Tales conceptos deberan constar en la documentacion
realizada para la correspondiente solicitud e ir suficientemente
justificados a juicio de la Administracién.

Articulo cuarto.—Uno. Para la precalificaciéon de los pro-
Yectos se tcmaran necesariamente en consideracién los criterios
que se relacionen en este articulo con el indice de valoracién
¥ ponderacion que se’‘expresan al margen de los mismos.

Dos. Los proyectos que no alcancen en la precalificacién la

valoracién de veinte puntos, realizada por aplicacién de la tabla -

del punto cuatro, podran ser desestimados o recibir como limite
superior el cincuenta por ciento de subvencién maxima pre-
vista en la tabla expresada en el punto cinco del presente
articulo. '

Tres. Los proyectos que superen en la precalificacién, la
valoracién de quince puntos, tendran derecho a la perceptién

de una subvencién que oscilar4 entre el maximo previsto en la |

tabla del punto cinco y el cincuenta por ciento de la misma.

Qua@ro. Los criterios para la precalificacién de proyectos y
los 1_nd1ces para la ponderacién de los mismos seran los que a
continuacién se expresan:

Indice de
pondera-
cién

- Valoracién

a) Industria motriz para la economia
regional por utilizar materias primas
o recursos naturales locales, o lgmpre-
sas que cubran servicios deficiente-
mente atendidos en la localidad o re-
gién ... ... ... .. 4he ks ses sha mes sms aes

b) Interés sectorial del proyecto ... ... ... 0-2 5

¢) Relacién inversién/puestos de trabejo
con arreglo al sigujente criterio:

i- 5 millones, 2 puntos
5M i-15 millones, 1 punto
i-15 millones, 0 puntos

‘) Ahorro energético respecto a la me-
dia del subsector

o
empleo de energias alternativas ... 0-2 3
¢) Empresas sin residuos contaminantes
o con adecuadas medidas anticontami-
nantes ... ... .. e oaen een e 0-2 2

Cinco. Las subvenciones maximas que se concedan, en cual-
quier caso, no podran exceder de los porcentajes expresados en
la tabla que a continuacion se indica y ‘ello sin Pperjuicio de lo
dispuesto en el articulo segundo. :

Inversién fija por Parcentaje méximo
puesto de trabajo de subvencion
(millones/pesetas) -
Porcentaje

Hasta 5 ... .. o0 w0 20

De 5a 6 ... e e 19 -

De 6a 7 TR 18

De 7a 8 . 17

De 8 a 9 ... i e 18

De 9 a 10 ... . e ooe 15 -

De 10 a 11 ... .. 14

De 12 a 14 .. 13

De 14 a 18 ... 12

De 16 8 18 ... cis wer oen 11

De 18 a 20 ... ... oo s 10

Articulo quinto.—Quedan excluidos de los beneficios mini-
mos establecidos en el articulo primero, asi como de las condi-
ciones y consiguiente promesa de subvencién, contenidos en el
articulo cuarto las Empresas de servicios no comunitarios, sin
que ello suponga la exclusién «a priori» de los comcursos, sino
del minimo establecido. -

Articulo sexto.—Las certificaciones para la liquidacién de
subvenciones las realizara el Gerente, Delegado o Subdclegado
del Gran Area, previos los informes sectoriales pertinentes, que
remitira a la Intervencién Provincial Delegada para la fiscali-
zacién de la ligquidaciéon practicada. En las zonas y poligonos
de preferente localizacién industrial dicha certificacién se rea-
lizar4 por el Delegado de Industria y -Energia.

Articulo séptimo.—Por el Ministerio de Obras Publicas y Ur~
banismo y el de Industria y Energia, en el ambito de sus res-
pectivas competencias, se resolveran las incidencias relativas
al expediente de concesién de beneficios que, con posterioridad
a la misma se produzcan, especialmente en los siguientes su-
puestos: e

— Cambio de titularidad. )

— Prorroga extraordinaria para la ejecucién de las obras y
pago de la subvencién. . . .

— Maecdificaciones justificadas del proyecto inicial. Cuando
esta modificacién afecte al presupuesto o a los puesios
de trabajo, tanto en las grandes areas de expansién in-
dustrial, ‘como en las zonas y poligonos de preferente
localizacion industrial, se someteran a los tramites esta-
blecidos para la calificacién de un nuevo proyecto.

"DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

Se prorroga el régixﬁen de beneficios para el Polo de Oviedo
hasta el dia treinta y uno de diciembre de mil novecientos
ochenta y dos. ’

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA

Se prorroga la calificacién como poligonos de breferente lo-
calizacién industrial, hasta el treinta y uno de diciembre de
mil novecientos ochenta y dos, de los siguientes poligonos;

Industrial Requena-Utiel ... ... ... .. v e wee Valencia.
Can Rubial-Can Carbonell de Marratxi ... ... | Palma.
Industrial de Ciudadela ... ... ... «. oo ver enn Menorca.
Industrial de Huesca .., ... ... TSI Huesca.
La Paz ... .., .. . Teruel.

La CarluCa .. ... . v ore see e ven ven oee Calatayud.
Valdecerrin en Egea de los Caballeros .., ... Zaragoza.
Industrial de Tarazona ... ... ... . o . Zaragoza.
Malpica-Santa Isabel ... ... ... ... v s «s | Zaragoza.
Campollano ... ... . or e S e te e eon e | Albacete. ’
Alces en Alcazar de San Juan ... ... ... . | C. Real.
Industrial de Manzanares ... ... .. .. o C. Recal.
Industrial de Toledo ... ... ver ste_are ons see 4es | Toledo.
Torre ‘lierro en Talavera de la Reina .., ... | Toledo.
Los Palancares ... .. s oo eer ree sen oene sen e Cuenca.

DISPOSICION TRANSITORIA

Las solicitudes y proyectos presentados a los concursos de
grandes Areas, zonas y poligonos, con anterioridad a la entrada
en vigor del presente Real Decreto, seran tramitadas hasta su
resolucion por el Consejo de Ministros por las normas conteni-
das en las respectivas Ordenes de convocatoria de concursos
de bgneficios y demés concordantes o complementarias.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

El plazq para la aplicacién de los beneficios que se prorro-
guen finalizara, en su caso, en el momento en que se produjere
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la inclusién de Espafia en las Comunidades Europeas, a niénos
que se dedujere otra cosa en el correspondicnte tratado de
adhesioén.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia treinta y
urfo de diciembre de mil novecientos ochenta.

DISPOSICION FINAL TERCERA

Por los Ministerios de Obras Publicas y Urbanismo e Indus-
tria y Energia se dictaran las disposiciones necesarias para el
desarrollo de este Real Decreto.

Dado en Baqueira Beret a treinta de diciembre de mil nove-
cientos ochenta.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

M? DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO Complementario de 24 de octubre de
1980 de Cooperacion entre el Gobierno de Espafia
y el Gobierno del Reino de Marruecos sobre el
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proyecto de enlace fijo Europa-Africa a través del

estrecho de Gibraltar, firmado en Madrid.

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION ENTRE
EL  GOBIGRNO DE ESPANA Y EL GOBIERNO DEL REINO
DE MARRUECOS SOBRE .EL PROYECTO DE ENLACE FLJO

EUROPA-AFRICA A TRAVES DEL ESTRECHO DE GIBRALTAR °

El Gobierno de Espaiia
y
el Gobierno del Reino de Marruecos

Animados por el-deseo de fortalecer los vinculos de amlsta,d
entre los:dos paises,

Convencidos de que la realizacién de un enlace fijo entre
Europa y Africa por el estrecho de Gibraltar puede jugar un
papel determinante en el desarrollo econémico y social de los
dos paises, ofrecer oportunidades de nuevos intercambios enire
Europa y Africa y constituir un factor de acercamiento entre
los dos continentes, por una parte, y entre las dos orillas de
la cuenca mediterranea, por otra.

Considerando que el estudio comun del proyecto es uno de
los medios mas apropiados para concretar y profundizar en
el campo de la cooperacién en los aspectos técnicos y cientificos
previsto por el Acuerdo entre los dos Gobiernos relativo a
la cooperacion cientifica y técnica.

Han dzcidido en aplicacion del articulo 2, e) del Convenio
de Cooperacién Cientifica y Técnica Hispano-Marroqui de 8 de
noviembre de 1979, concluir el siguiente Acuerdo:

ARTICULO 1

Los dos paises deciden concrelar su cooperacion cientifica
y técnica en el estudio en comun del proyecto de enlace fijo
Europa-Africa a través del estrecho de Gibraltar,

ARTICULO 2

1. Con el fin de realizar el objetivo del presente Acuerdo,
los dos paises convienen en crear un Comité Mixto.
2. Las funciones del Comité Mixto seran las siguientes:

a) Dirigir los estudios:

Determinar los estudios e informes técnicos, econémicos, ju-
ridicos y culturales que deban establecerse.

Decidir al término de cada fase el comienzo de las fases
ulteriores o poner fin a los estudios.

Fijar el «planning» de desarrollo de los estudios.

Aprobar y modificar, llegado el caso, los términos dg refe-
rencia de los estudios a realizar.

Supervisar la ejecucién y aprobar las conclusiones finales.

b) Coordinar la accién de promocién del proyecto:

Proponiendo especialmente a los dos Gobiernos toda accién
susceptiblg de favorecer la realizacién del mismo.

c) Coordinars y supervisar las actividades de las dos socie-
dades de esiudios objeto del articulo 3.

Distribuir las funciones entre las dos socledades y controlar
su ejecucién.

d) Proponer oportunamente el aumento del capital Social
de cada una de ‘las dos sociedades de estudios.

e) Velar por la ejecucion de cuantas decisiones se tomen
conjuntamente para la consecucién de los objetivos del presente
Acuerdo.

Podra constituir grupos de trabajo y confiarles cualquler
misién que ccnsidere oportuna,

.El Comité Mixto estara compuesto por diez miembros, de
los cuales cinco scran designadds por parte espafiola y cinco
por parte marroqui.

Este Comité sera presidido por dos Copresidentes, designa-
dos por cada una de las dos partes entre sus miembros,

Cada una de las dos partes estara representada en el Con-
sejo de Administracién de la Sociedad de Estudios de la otra
parte,

4. En caso de urgencia, y a titulo excepcional, los Copresi-
dentes pueden, de comun acuerdo, adoptar las decisiones nece-
sarias; éstas deberan ser sometidas a la ratificacion del Comité

“en su proxima reunlon

5. Este Com t6 Mixto debera reunirse al menos una vez
por semestre en las fechas convenidas entre los dos Copresi-

dentes, alternativamente en el territorio de cada uno de los
dos paises.
Tgualmente, el Secretariado se asumira, alternativamente,

por los 'dos Estados y estara a cargo del Estado donde deba

‘tener lugar la préxima reunién.

Las deliberaciones se reflejaran en las actas aprobadas al
fin de cada sesidn.

8. El Comité Mixto informara periddicamente a la Comisién
prevista en el articulo cuarto 1) del Convenio de Cooperac1én
Cientifica y Técmca

ARTICULO 3

1. Para un-mas eficaz y acelerado cumphm.lento del obje-
tivo de este Acuerdo, ambos Gobiernos deciden crear una So-
ciedad de Estudios del citado proyecto en cada uno de los dos
paises.

2, La Sociedad tiene por objeto:

La realizacién de estudios de enlaces fij‘os entre Europa y
Africa a través del estrecho de Gibraltar,. asi como el estudio
de] sistema mé#s apropiado para realizar dichos enlaces.

La promocién del proyecto sobre el plan nacional e inter-
nacional, asi como todas las operaciones de cualquier natura-
leza que sean susceptibles de favorecer su desarrollo o su
realizacién en Marruecos, en Espafia o en el -extranjero,

Y en general todas las operaciones que afecten directa o
indirectamente a los objetivos mencionados.

3. Cada una de las dos partes estara representada en el
Consejo de Administraciéon de la Sociedad de Estudios de la
otra parte.

4. Los trabajos se distribuiran entre las dos Sociedades
segin el principio de equilibrio de cargas financieras entre
los dos_ paises.

5. Cada Sociedad debera ser puntualmente informada del
desarrollo y de los resultados de los estudios efectuados por
la otra Sociedad.

6. Todos los estudios llevados a cabo en el marco de este
Acuerdo seran propiedad de los dos paises. Consecuentemente,
cada pais podra disponer de cualquier informacién relafiva
al proyocto que esté detentado por el otro pafs.

ARTICULO 4

1. El presente Acuerdo se aplicara provxslonalmente en
la fecha de su firma y entrara definitivamente en vigor en la
fecha en la que ambos Gobiernos se hayan notificado mutua-
mente por la via diplomatica el cumplimiento de las formali-
dades constitucionales respectivas requeridas para la entrada
en vigor del presente Acuerdo.

2, Cada parte contratante podrd, en cualquisr momento,
notificar por via diplomatica a la otra parte su voluntad de
denunciar el presente Acuerdo.

El Acuerdo finalizar4 seis meses después de la fecha de
recepcién de la notificacién de denuncia, 2 menos que esta
notificacién sea retirada de mutuo acuerdo por las dos partes
antes de la expiracién de diche plazo,

Hecho en Madrid e dia 24 de octubre de 1980, en dos ejem-
plares originales, en lengua espafiola y é&rabe, ambos textos
daran igualmente fe.

Por el Gobierno del Reino
de Marruecos,

Maat: .Iono.

Embajador del Reino de Ma-
rruecos en Madrid

Por el Gobierno de Espaiia,
José Pedro Pércz Llorca,
Ministro de Asuntos Exteriores



